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NEVEUP

La eleccion inteligente.
Ahora esta conectada

e



NEVEUP

{Es una
eleccidén
inteligente!

14 VIMAR

NEVE UP.

Una eleccion genial para
espacios residenciales,
oficinas y hoteles.

> Inteligente y conectado. Ideal para
reformas, actualizaciones y nuevos
edificios

> Siluetas simples y formas modernas D

0@1'

> Nuevos soportes mas robustos para un o
montaje facil, flexible y seguro.

> Gama amplia y modular
> Soluciones faciles y comodas

> Gama amplia de aplicaciones con las
nuevas cajas de montaje IP55 ¢ 1P40

> Nuevas posibilidades. jTu decides!
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NEVE UP. Un nuevo diseino reconocible
para garantizar una plena funcionalidad,
calidad, seguridad y colocacion facil.

Detalles de diseio

Superficles curvadas suaves

Perfecta también para
colocaciones ew paredes
de cartdn yeso

Formas geométricas simples
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NEVE UP.
¢;,Blanco o negro?

Hemos disefiado un sistema completo, que te e
permite, con la flexibilidad de su sistema modular, mas Ry -*:“_
posibilidades para realizar o renovar tu instalacion NIRRT o e T A

eléctrica existente. R = »

Elige el estilo
Total Look.

Total Look - Blanco
Total Look - Carbon mate

Un estilo Unico, total look en negro y blanco, o
carbén mate, todo perfectamente coordinado.
Igual color para placas e interruptores.

w4 VIMAR

’!
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iNeve Up es blanco brillante, Tecnopolimero Drillante
pero no solo blanco!

NEVE UP se presenta en numerosos acabados: desde los basicos brillantes a los mates y
metalizados. 12 acabados para combinar con los dispositivos blancos y carbén mate.

Blanco - Total Look Marfil Pizarra Negro

Tecnopolimero pintado Mate

Blanco mate Gris paloma mate Arcilla mate Carbén mate - Total Look

Tecnopolimero pintado metal metalizado

=

Plata mate Niguel mate Titanio mate Cobre mate
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Tecnopolimero brillante ’ ¥

Blanco - Total Look

Marfil

14 VIMAR

Pizarra

-
L
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Tecnopolimero pintado Mate

Blanco mate - Arcilla mate

LN 'E'-j\‘ﬂ\
{..5511'\':.1""..;’5" ":{L"

Gris paloma mate Carbén mate - Total Look
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Tecnopolimero pintado s e v . I|

metal metalizado .-,,\ 4 -

Plata mate

'Tit_anio mate

Niquel mate IS - B\, Cobre mate

12
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NEVE UP. La casa inteligente con View Wireless:
vuelve conectada tu instalacion.

El sistema View Wireless permite controlar la temperatura, la iluminacion de las habitaciones, las persianas y las
cortinas motorizadas y los accesos, y |0 hace de forma sencilla y segura.

Ademas, permite monitorizar el consumo de energia, controlar las cargas y configurar escenarios de manera
muy facil, mediante mandos conectados, la aplicaciéon View o directamente con la voz.

View Wireless es ideal en caso de reforma o ampliacion de las funciones de una instalacién preexistente. También
es una ayuda util para personas mayores o con movilidad reducida, que pueden controlar las automatizaciones de su
casa con un simple clic o con la voz.

7N\
® o
€3 Bluetooth = @2 zigbee
MESH MESH
Vimar View
D (« B )
Control mediante aplicacion, con smartphone o tablet, asistentes de voz y
videoporteros TAB 5S 'y TAB 7S UP

Nuevas

funciones

Escenarios Climatizacion

Civ

Nuevo! @ ﬁ

Rutina Vimar View [luminacion
.., works with WOI:kS alexa Works with . c‘) i
Hey Google with | ~—5 Apple HomeKit )
— . Control de Energia

e !.I i -rl-I| | presencias
o Works with
5 SmartThings =

T ' Jﬂ

W III F({ I," Control de Persianas y cortinas

[ |,' | accesos enrollables

15
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LA FIABILIDAD DE UN DISPOSITIVO FiSICO

NEVE U P. Ahora eSté conectado. SE COMBINA CON LA LIBERTAD DE OTRO
MaS faCIl y maS fu nCIOnal . ‘CN;:E;-ESS: un interruptor, aumentas tu libertad

mediante mandos digitales sin bateria y mandos
digitales wireless, que se posicionan en todos
los entornos y superficies tus las preferencias
personales.

En comparacion con un sistema tradicional, el sistema conectado permite disponer de mas funciones al alcance,
o controlables mediante la voz. Por consiguiente, una casa conectada garantiza un mayor confort, mas
eficiencia y seguridad, cuando te encuentras en el interior y, también, cuando estas fuera de ella, revalorizando
la propiedad y mejorando la vida de sus habitantes

16

NUEVAS FUNCIONES PARA UNA GESTION
DE LA CLIMATIZACION TODAVIA MAS
COMPLETA.

El cabezal termostatico es ideal para transformar
las instalaciones compuestas por radiadores en
instalaciones inteligentes. Se debe instalar en lugar
de las valvulas tradicionales y permite modular el
flujo de agua caliente de un radiador en funcion de
la consigna, que se ajusta localmente en el cabezal
0 bien en modo remoto mediante termostato o la
aplicacion Vimar View.

9]

Vimar View

LA COMODIDAD DEL CONTROL A TRAVES DE
LA APP.

Para controlar el estado de las luces, la posicion de
las cortinas y persianas motorizadas, asi como la
temperatura, los accesos y las cargas energéticas,
estés donde estés. Controlar tu hogar con la voz
hace que la tecnologia sea accesible para todos,
incluidas las personas mayores o con discapacidad.

9]

Vimar View

LOS ESCENARIOS PERFECTOS CON UN
SIMPLE TOQUE.

Los escenarios se pueden invocar mediante
varios dispositivos: interruptor fisico, utilizando la
aplicacion View y, también, con los videoporteros
Tab 5S Up y Tab 7S Up.

5 8 8 (I

AJUSTE DE TEMPERATURA, COMODIDAD Y
AHORRO DE ENERGIA.

Termostatos inteligentes para gestionar la
calefaccion y el aire acondicionado para obtener el
maximo confort en toda la casa y evitar, también,
derroches energéticos.

La gama de termostatos inteligentes es compatible
con cualquier instalacion de calefaccion vy
refrigeracion de 2 y 4 tubos.
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NEVE UP. Ahora esta conectado.
Un control mas sencillo e inteligente.

Resulta versatil actualizar, ampliar o sustituir el sistema de cableado a lo largo del tiempo en una
instalacion conectada, idonea para todos los marcos arquitectonicos. View Wireless es la solucion ideal para
reformar una zona de la casa o toda una vivienda, tienda, restaurante, oficina y aquellas situaciones en las que
las obras de albanileria y de pintura han de ser minimas.

SISTEMA INTELIGENTE PARA CONTROL DE
ACCESOS.

|deal para instalaciones de tamano pequeno vy
mediano, tales como pequenos hoteles o B&b,
ofrece a los huéspedes lo mejor, hablando en
términos de confort y seguridad, al garantizar al
gerente grandes prestaciones de gestion y eficiencia
energética. Con la nueva aplicacion View Key, el
smartphone puede convertirse en un llavero para
acceder a las areas restringidas.

LY e

View Key

SUPERVISAR EL CONSUMO PARA EVITAR
FALLOS DE ALIMENTACION.

Controlar el consumo eléctrico de toda tu casa o de
aparatos individuales con tu smartphone, supervisar
la produccién de la instalacion fotovoltaica. El
actuador inteligente facilita el control de cada carga,
al medir la potencia instantanea y el limite de corte
para la carga.

—_
~—
N’

2
=00

SIEMPRE EL AJUSTE CORRECTO DE LA
ILUMINACION PARA EVITAR DERROCHES
ENERGETICOS.

Mediante los variadores conectados, instalados
en casa, en la oficina o en un hotel, gestionas tu
iluminacion en un modo mas inteligente: obtienes
el nivel adecuado de iluminacion en funcién de
las circunstancias, evitas derroches energéticos y
logras que la gestion de la iluminacion de todos los
parametros resulte mas sencilla y comoda, siendo
consciente del uso correcto energético.

a
=/

| AN
]

ES MAS SIMPLE GESTIONAR
ESTABLECIMIENTOS HOTELEROS PARA LOS
HUESPEDES EN HOTELES Y OFICINAS.

El sensor de montaje, con la tecnologia de radar
de la banda ultra ancha, permite medir los
micromovimientos del cuerpo con la maxima
precision para detectar la presencia de una persona
en una habitacion y emparejar escenarios: encender
la luz o activar el ajuste de temperatura.

| =

(f>> -O- v °
| ——

VIDA ASISTIDA.

El sensor de radar de techo mide una caida
accidental dentro de un campo de deteccion vy
envia una alerta de notificacion al smartphone de
una persona, que puede prestar ayuda o activar un
escenario.

=
=

4 VIMAR
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Doble inteligencia,

doble tecnologia.

INSTALACION €3 Bluetooth

9]

Smartphone Vimar View

Wi-Fi

Mando de voz

Works with
Apple HomeKit

INSTALACION @2 zigbee

Wi-Fi

Centro de control

Works with
ok Samsung SmartThings

20

CERTIFIED

Mandos loT

Gateway Luc.es y
persianas
Las funciones de
las instalaciones el
se pueden ampliar "
anadiendo mandos por |
radiofrecuencia, que no —
requieren ningtin tipo de _'iandos por e
) i A radiofrecuencia -
alimentacion eléctrica. sin pila

Actuador para carril
DIN

Gracias al gateway Wi-Fi, la red Bluetooth® Mesh y

a la aplicaciéon Vimar View se puede:

e controlar en modo remoto luces, persianas, consumos
energeéticos, temperatura y accesos, y ampliar la
instalacion incluso con mandos sin pilas, a colocar
libremente en la vivienda;

o
\6/
’ N

|

Luces

9
e

o
\6/
’ N

Lucesy
persianas

Mediante la aplicacién de configuracién View

Wireless es posible:

ecambiar de protocolo y usar Zigbee, con lo cual se
habilita la integracion directa de los dispositivos con el
centro de control Zigbee

VS RN DB

Control de
cargas

Control de
o presencias

Control de
accesos

Variador y control de
presencias

4 VIMAR

€3 Bluetooth

Médulos conectados
con montaje detras
de otro dispositivo

Climatizacion

Cabezal termostatico

J

Control de Contacto magnético
presencias conectado

e controlar una toma de corriente, medir los consumos
de la carga conectada y recibir una notificacion en
caso de que se supere el umbral previsto;

e crear escenarios y rutinas;

Variador

Climatizacion

e gestionar un ecosistema inteligente basico para
controlar las luces, las persianas y la temperatura y
gestionar la energia.

e controlar la instalacion mediante comandos por voz
(Amazon Alexa, Google Assistant y Siri).

@2 zigbee

(Y

Control de
cargas

Mandos loT

21
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NEVE UP. Nueva gama, extensa,
versatil y multiestandar.

Hemos redisefiado NEVE UP para adaptarnos a los varios requisitos de diferentes paises: una gama extensa
y versatil de dispositivos en todos los estandares internacionales, disponibles para ambos estandares
italiano/americano y francés/aleman.

SOLUCIONES MODULARES Y i SOLUCIONES MODULOS MULTIPLES
MULTIMODULARES (Estandar aleman y francés)
(Estandar italiano/americano)
Placas de médulos multiples disponibles para
Gracias a la modularidad de los dispositivos: el estandar francés-aleman hasta con cuatro
para placas con 1, 2, 3 y hasta 7 médulos. modulos, para cubrir todos los requisitos de
modularidad.
3 tapas ciegas 1 mddulo central
1 modulo central 2 moédulos separados 2 modulos
2 modulos centrales 3 moédulos 3 modulos 242 moédulos
4 modulos 2+2+2 moédulos
7 modulos 7 modulos 242+2+2 modulos
22

v4 VIMAR

NEVE UP. Nuevos marcos de soporte. %,
Montajes cada vez mas sencillos

o,

Nuevos soportes con una superficie de contacto mas amplia en aras de un montaje mas estable de la placa y de los
dispositivos.

ROBUSTOS SENCILLOS

Gracias a los alojamientos para Gracias a la posibilidad de extraer los dispositivos por el
tornillos reforzados en acero inoxidable frente
VERSATILES SEGUROS

Se combinan también con la tapa ciega para permitir dos Utilizan un mecanismo de garras retractiles, que no arafian
soluciones de montaje diferentes los dedos

23
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SIEMPRE LA ILUMINACION ADECUADA PARA

NEVE UP. Soluciones sencillas y comodas EVITAR DERROCHES ENERGETICOS.

Mediante los variadores conectados, instalados en casa,
au‘ténomas para Ia casa y Ia Oficina ) en la oficina o en un hotel, gestionas tu iluminacién en
un modo mas inteligente: obtienes el nivel adecuado
de iluminacion en funcion de las circunstancias, evitas
derroches energéticos y logras que la gestion de la ilu-
minacion de todos los parametros resulte mas sencilla y
coémoda, siendo consciente del uso correcto energético.

LAMPARA DE EMERGENCIA.
La lampara de emergencia se enciende en caso de fallo
de alimentacion para ayudarte a moverte en la oscuridad.

TERMOSTATO DE LIBRE INSTALACION.

Termostato con mando, un disefio elegante para un
termostato muy facil de utilizar. Un mando para regular la
temperatura, 4 pulsadores para seleccion ON/OFF, ajuste
en °C/°F, seleccion modo verano/invierno y ajuste del
brillo de la pantalla.

INTERRUPTOR DE INFRARROJOS.

Sin tocar el interruptor, el sensor de movimiento por
infrarrojos enciende las luces y las apaga solamente al
pasar una persona por la noche. Ideal para optimizar los
consumos eléctricos y evitar el contacto con el punto de
luz.

TOMAS DE CORRIENTE USB.

El cargador USB de tipo A se ha complementado con
el tipo A+C y C+C, el nuevo estandar tecnoldgico
usado para alimentar y cargar los dispositivos de Ultima
generacion. Ideal para habitaciones de hotel y oficinas.

24 25
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NEVE UP. Soluciones sencillas y comodas
autonomas para hoteles.

LA MEJOR TEMPERATURA EN TODAS PARTES.
Una climatizacion 6ptima mediante la programacion de
la temperatura para los 7 dias de la semana; es muy facil
hacerlo y la pantalla clara te ayuda a cambiar los ajustes
cuando quieras e incluso usando un smartphone o un
tablet.

L\

SISTEMA INTELIGENTE PARA CONTROL DE
ACCESOS.

|deal para instalaciones de tamafo pequeno y mediano,
tales como pequefios hoteles o B&b, ofrece a los
huéspedes lo mejor, hablando en términos de confort y
seguridad, al garantizar al gerente grandes prestaciones
de gestion y eficiencia energética. Con la nueva aplicacion
View Key el smartphone puede convertirse en un llavero
para acceder a las areas restringidas.

LY e

View Key

TOMA DE CORRIENTE PARA AFEITADORA Y
PULSADOR DE TIRADOR.

En B&B ni en pequenos hoteles, no pueden faltar una
toma de corriente para afeitadora con transformador de
aislamiento de 20 VA y alimentacion a 230 Vy 120 V, ni
tampoco un pulsador de tirador, situado en el cuarto de
bafo, para la seguridad de los huéspedes.

A

PULSADORES ESPECIALES.

Los pulsadores No molestar y Limpieza de habitacion
facilitan la comunicacion entre el huésped y el personal
de servicio, para el confort y la tranquilidad de todos.

=

STAS
] i
Py frmmes

UNA AMPLIA GAMA DE TOMAS DE CORRIENTE

Y DATOS.

Una gama amplia de tomas de corriente con estandares
diferentes: aleman, francés, italiano y americano. Las
tomas de datos USB y TV-Radio-SAT garantizan una
conexion segura y rapida segln un estandar de gran
calidad.

e [ |1 -L W

14 VIMAR
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w4 VIMAR
NEVE UP. Nuevas cajas estancas.
Proteccion contra el polvo y la humedad.

El campo de accion de las nuevas cajas se extiende a los entornos que requieren los grados de proteccion IP40 e IP55:
trasteros, sotanos y salas de calderas, obras en construccion, terrazas, jardines e instalaciones deportivas. Montaje en
pared de 3 y 4 mddulos con membrana transparente anti-UV. Para instalacion mural con proteccion IP55 contra el polvo
y las salpicaduras de agua. ldeales para distintos ambientes, gracias a sus acabados en blanco y negro brillante,
con una membrana central blanda, para activar los interruptores sin abrir la tapa de la caja.
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NEVE UP. Proteccidén primero y ante todo.
Gama coordinada, versatil y resistente.

* Montaje sencillo de dispositivos
mediante la apertura a 160° de la tapa.

e Uso sencillo mediante el sistema, que : L!
bloquea la apertura de la tapa a 120°. ’ . .‘

e Acceso sencillo a los dispositivos
mediante la gran apertura y desbloqueo
de la tapa accesible.

IP55 Tapa de instalacion de superficie

Negro brillante
IP55 Tapas de instalacion de

superficie de color blanco

Membrana blanda para Apertura sencilla mediante
accionar el interruptor sin abrir el desbloqueo de la puerta
la tapa de la caja grande
160°
. o
1 20 2 moédulos 3 moédulos 4 modulos
L ‘1 : Gama Modelos / Colores Mo Especificaciones
Apertura

N
<

de la puer—ta “ apertura de la tapa a 160°
hasta 160° bloqueo de la tapa a 120°
3M Montaje/desmontaje de los dispositivos
. por delante (introduccién de un

destornillador por detréas)

apertura de la tapa a 160°
.. bloqueo de la tapa a 120°
T 1 . Montaje/desmontaje de los dispositivos
Posibilidad 7 a por delante (introduccién de un
de bloquear la ! M destornillador por detrés)
puerta a 120° Paredes pre-taladradas
1 orificio presente + sujetacables

N
=

IS
=

}
. ¢ Montaje/desmontaje de los dispositivos
] » ' - M por delante (introduccién de un
- - _ 3M destornillador por detréas)
- * Paredes pre-taladradas
a . . g ! 4M * 1 orificio presente + sujetacables
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NEVE UP.
Oportunidades para ti

Somos un equipo de profesionales, que brindan un asesoramiento experto y soluciones globales
personalizadas para automatizar, conectar y monitorizar todo el edificio, garantizando, a la vez, una
estética total y coordinada de todos los dispositivos.

vimar.com - - nuestra plataforma de servicios online, disponible
24 horas al dia los 7 dias de la semana. El know-how de Vimar a
tu alcance.

Entra en el catalogo on-line, una base de datos detallada
de todos nuestros cédigos con planos técnicos, manuales de
instrucciones y fotos de los productos.

Ve a la seccion Descargar y elige tu idioma:

e Catalogos y folletos dedicados a nuestra gama de productos,
sistemas y soluciones.

e Seccion videos tutoriales, también disponible en el canal de
You Tube.

De la péagina de inicio ve a Novedades para estar al dia y a
Referencias para ver nuestros ultimos Proyectos.

w4 VIMAR

Disenamos con un enfoque sostenible.
Nuestro compromiso con el futuro

El valor intangible de la investigacion y la innovacién
Desarrollamos nuestros productos aplicando un enfoque
integrado; combinamos de forma eficaz las competencias
transversales necesarias para encarar los retos tecnoldgicos
y del mercado, para crear productos innovadores y de alta
calidad.

El compromiso constante con la innovacion y la investigacion
se ha materializado en mas de 200 patentes registradas.
Algunas de estas patentes han ayudado a cambiar las
normativas eléctricas y de seguridad a nivel italiano e
internacional.

PATENTED

VIMAR

Patente SICURY

Una idea de VIMAR, que revoluciond en 1968 la seguridad
de las instalaciones eléctricas. La patente consiste en un
obturador, que permite proteger las partes en tension de las
tomas. Una innovacion que decidimos ceder gratuitamente
a todos los operadores del sector.

3

T8

Embalaje ecoldgico

Las cajas de carton y los contenedores para los productos
y las cajas de cartdn para el transporte se han realizado a
partir de materiales reciclados, impresos con tinta al agua
y usando exclusivamente colas ecolégicas. Usamos papel
con la marca FSC, que certifica el origen de los bosques
sometidos a una gestion responsable y que permite, asimis-
mo, su seguimiento. Hemos reducido el peso del embalaje
y desechado los compuestos para facilitar la clasificacion.

(5w
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Dispositivos de mando
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NEVE UP Libertad de cambiar.
Sistemas de montaje versatiles y modulares.

Gracias a las numerosas placas disponibles, de 1 médulo hasta un maximo de 7 0 2+2+2+2 moédulos, asi como mandos
y tomas de corriente de 1, 2 y 3 mddulos, hay soluciones para cualquier necesidad de montaje de instalaciones eléctricas.
El punto de luz se completa con la placa del color y material deseado.

2 moédulos

Personalizacion y retroiluminaciéon

Mandos retroiluminables y personalizables con
simbolos, tanto en la version en blanco como
carbon matt, para localizar facil e inmediatamente
el dispositivo y su funcion.

3 mdédulos

Dispositivos modulares
Combinaciones con dispositivos de 1, 2 y 3 médulos en
soporte de 3 médulos.

3x1 1x1y1x2 1x3
DISPOSITIVOS
PLACAS + +
INTERCAMBIABLES SOPORTE

i

36

Anade y cambia las funciones en todo
momento, segun tus necesidades.

2+2 modulos

2+2+2 maodulos, horizontal

B
u

2+2+2 modulos, vertical

w4 VIMAR

o) Es posible utilizar placas de
90 maodulos multiples con disposicion
horizontal o vertical segun las
necesidades especificas.

37
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NEVE UP es calidad. Montaje facil y rapido. El resultado estético es perfecto,
Cuidamos cada detalle. también en paredes de pladur

Montaje sencillo. NEVE UP es ideal para montar en paredes de pladur
El montaje es mas facil gracias al soporte que, con sus dientes de encaje, permite una fijacion solida y segura del La estructura especial del soporte de montaje ofrece un perfecto efecto a ras, para el correcto ajuste de la placa a la
dispositivo logrando una perfecta alineacion para un efecto estético limpio y visualmente agradable. Ademas, la fijacion pared. En los montajes en paredes de pladur se cubre perfectamente también el saliente de la caja de empotrar.

frontal del dispositivo permite actuar en la instalacion en cualquier momento sin tener que retirar el soporte de la caja.

. Obturadores

D
) SICURY patente

Vimar.
&ﬂ/g/g(\\‘* imar.

Actualizar la instalacion en el tiempo es facil y versatil

; B e Fijacion frontal del
- iﬁ dispositivo al soporte
ya montado en la
2

pared.

A

=

W

Ajuste perfecto
La placa esté disefiada para cubrir totalmente —
la caja que sobresale de la pared y lograr un
efecto estético de perfecto ajuste de la placa
al muro.

e Bornes disefiados
para facilitar el apriete
correcto del tornillo
de los bornes.

il

Mejor transmision de la carga eléctrica —

La utilizaciéon de metales nobles, como la plata para los

contactos, facilita la conduccidon de la carga eléctrica,

reduciendo la temperatura de funcionamiento de los |

contactos y alargando la vida util del interruptor. \ —
\

Bornes de tornillo Perfecta alineacion de las teclas en el soporte.

En los bornes la pletina metalica es curva: una soluciéon Vimar La rigidez del soporte garantiza una perfecta alineacion de las
que permite el cableado de distintas secciones de cable. De teclas y su estructura especial compensa el saliente de la caja
esta manera se garantiza la perfecta sujecion de cables de de empotrar para paredes de pladur, para que la placa se ajuste
seccion 0,5-2,5 mm?, asi como de cables de 1,5-2,5 mm?. perfectamente a la pared.
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Caracteristicas generales
Estandar italiano y americano

Grabado con laser

En la parte trasera, se graba la
funcién de cada borne; en un
lado, los datos comerciales vy,
en el lado opuesto los datos

técnicos.

Cover plates
12 colores en tecnopolimero y
diferentes modularidades.

40

Teclas
Uno y dos médulos - con sim-
bolos retroiluminables.

Extraccion de la placa

Asiento de introduccion de
herramienta para la extrac-
cion de la placa de lo soporte.

Soporte

Estructura muy robusta y posi-
bilidad de instalacion de los
aparatos en sentido vertical y
horizontal.

Por razones de maquetacion, las fotos de los productos no se representan en proporcion.

v4 VIMAR

Composicion

Caja

Soporte

Médulo

Placa

1 moédulo central,
ara caja redonda

De empotrar

® I

Con/sin tornillos
0 con garras

1 mgdulo

1 x 2 mdédulos

1 modulo central*

. 2 moédulos*
2 médulos, =
ara caja redonda 2 x 1 mbdulo
2 médulos .
— = = — 2 maddulos centrales*,
sentido vertical
2 médulos centrales
para caja redonda y
3 médulos - =
2 x 1 modulo
Con tornillos i
De empotrar 2 mddulos centrales*,
sentido horizontal
[ 1 modul )
modulo 1 mddulo central*
Con tornillos —
De 1 médulo central y N
2 modulos separados 2 x 1 médulo
para caja 3 médulos
R ) 2 médulos separados*
— LR -
1y 2 modules
De empotrar
3 x 1 modulo
Con tornillos — 5 —
De 3 a 7 médulos = — De 3 a 7 médulos*
3 mddulos
2 modulos + 2 medios
modulos ciegos
Con tornillos Placa de cobertura*

Para instalacion de d

ispositivos Plana

3 médulos
con dispositivos Plana

De empotrar

Soporte para dispositivos Plana,
con tornillos

3 x 1 mddulo,
dispositivos Plana

Placa Neve Up,
3 modulos*

* Para otras combinaciones, ver las tipologias de instalacion ilustradas de pag. 66
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NEVEUP

Caracteristicas generales
Estandar aleman y frances

Grabado con laser

En la parte trasera, se graba la
funcién de cada borne; en un
lado, los datos comerciales v,
en el lado opuesto los datos
técnicos.

Soporte
Teclas Estructura muy robusta y posi-

I Uno y dos madulos - con bilidad de instalacion de los
simbolos retroiluminables. aparatos en sentido vertical y
horizontal.
|
Placas
Gama de placas de mdédulos
mdltiples, desde 2+2 hasta
24+2+2+2 modulos, para una
instalacion vertical y horizontal
segura y funcional para cada
pais.
Por razones de maquetacion, las fotos de los productos no se representan en proporcion.
42

v4 VIMAR

2+2 modulos,
distancia entre ejes 71 mm

Composicion Caja Soporte Mddulo Placa
60
2 médulos, N
cajas de empotrar 1 x 2 médulos 2 médulos*
2 60y 65 mm
a8 2 x 2 modulos, Sentido vertical

en vertical

¢

2 x 2 modulos,
en horizontal

Sentido horizontal

k)

o
.

X

2+2+2 modulos,
distancia entre ejes 71 mm

i

¢

3 x 2 mbédulos
in vertical

3 x 2 modulos
in horizontal

&

Sentido vertical

Sentido horizontal

2+2+2+2 modulos,
distancia entre ejes 71 mm

4 x 2 modulos
in vertical

i
4 x 2 moédulos
in horizontal

Sentido vertical

Sentido horizontal

* Para otras combinaciones, ver las tipologias de instalacion ilustradas de pag 68
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NEVE UP
Mandos

14 VIMAR

Blanco

Modulos ciegos y salidas de cable

Carbon Matt

09040 09041 09042 09044 09040.CM 09041.CM 09042.CM 09044.CM
Tapa ciega para Mddulo Tapa ciega para Salida de Tapa ciega Mddulo Tapa ciega 2 Salida de
medio modulo. ciego. 2 maédulos. cable. medio modulo. ciego. modulos. cable.
Profundidad: Profundidad: Profundidad: Profundidad: Profundidad: Profundidad: Profundidad: Profundidad:
8 mm 9 mm 9 mm 11,1 mm 8 mm 9 mm 9 mm 11,1 mm
Interruptores 1P 250 V~
09001 09-001 2 09001.CM 09001.2.CM
16 AX. 16 AX, 16 AX. 16 AX,
Profundidad: - 2 médulos. Profundidad: - 2 médulos.
23,1 mm Profundidad: 23,1 23,1 mm Profundidad: 23,1

mm mm
Interruptores 2P 250 V~ (iluminable?)
09015 09016 09016.G 09016.2.G 09015.CM 09016.CM 09016.G.CM 09016.2.G.CM
16 AX. 20 AX. 20 AX. 20 AX, 16 AX. 20 AX. 20 AX. 20 AX,
Profundidad: Profundidad: Profundidad: - 2 médulos. Profundidad: Profundidad: Profundidad: - 2 médulos.
32,7 mm 25,4 mm 25,4 mm Profundidad: 25,4 32,7 mm 25,4 mm 25,4 mm Profundidad: 25,4

mm mm

09020 09020.CM
32A 32A,
29 médulos. - 2 modulos.
Profundidad: 30,5 Profundidad: 30,5
mm mm

Actuador conectado - Instalacién detras del dispositivo

03981

10T smart life

NEVE UP
Mandos

14 VIMAR

Blanco

Interruptores cruzados 1P 250 V~

_— - —

09013 09013.2

16 AX. 16 AX,

Profundidad: - 2 modulos.

26,7 mm Profundidad: 26,7 mm

Pulsadores 1P NO 250 V~

_— a A —

09008 090082

10A 10A

Profundidad: - 2 modulos.

23,1 mm Profundidad: 23,1 mm

Carbon Matt

Quid - Médulos de relé magnéticos para luces - Instalacion detras del dispositivo

03991

Maodulo de relé magnético por impulsos secuen-
ciales ON/OFF, 1 entrada para pulsador NO,

1 salida de relé 10 A 220-240 V~ 50/60 Hz

03994

Modulo de relé magnético Quid por impulsos secuen-
ciales ON/OFF, 1 entrada para pulsador NO en fase (L)
0 en neutro (N), 1 salida de relé NO 10 AX 220-240 V~
50/60 Hz, instalacion de empotrar (montaje detras de otro
dispositivo, en caja de derivacion o debajo de tapa ciega)

03992

Modulo de relé magnético por impulsos secuenciales

ON/OFF, 1 entrada para pulsador NO, 1 entrada para
pulsador de reset, 1 salida de relé 10 A, alimentacion

220-240 V~ 50/60 Hz, indicacién luminosa del estado
de la carga en el propio pulsador

M el

A 01490

Mddulo de relé magnético Quid por impulsos secuenciales
ON/OFF, 1 entrada para pulsador NO, 1 entrada para
pulsador NO de reset, 1 entrada para pulsador NO de
set, 1 salida libre de potencial 10 A 220-240 V~ 50/60
Hz, montaje en carril DIN (60715 TH35), ocupa 1 mddulo
de 17,5 mm

Backlit mechanisms?® (a utilizar con teclas intercambiables de los dos colores)

09013.CM 09013.2.CM

16 AX. 16 AX,

Profundidad: - 2 médulos.

26,7 mm Profundidad: 26,7 mm

09008.CM 09008.2.CM

10A 10A

Profundidad: - 2 mddulos.

23,1 mm Profundidad: 23,1 mm

03993

Maodulo de relé magnético por impulsos secuencia-
les ON/OFF, 1 entrada para pulsador NO, 2 salidas
secuenciales de relé 10 A, alimentacion 220-240
V~ 50/60 Hz

A 03998

Modulo separador galvanico Quid, 1 entrada para
pulsador NO de reset procedente de la instalacion
A (Slave), 1 entrada para pulsador NO de reset
procedente de la instalacién B (master), 1 entrada
para neutro de la instalacion A (slave), 1 entrada para
fase de la instalacion B (master), instalacion en cajas
de derivacion o soporte dispositivo

Actuador con salida de relé NO 100-240 V 50/60 Hz para
ldmparas incandescentes 500 W, ldamparas de LED 100 W, .
transformadores electrénicos 250 VA, lamparas fluorescentes 9 Bluetooth
120 W, control de remoto, 1 entrada para el mando hilar de
eleccion escenario, Bluetooth® wireless technology 5.0 para
sistema mesh View Wireless y Zigbee 3.0

@ zigbee

Conmutadores 1P 250 V~

—_— - A —

09005 09005.2

09005.CM 09005.2.CM
16 AX. 16 AX, 16 AX. 16 AX,
Profundidad: - 2 modulos. Profundidad: - 2 médulos.
23,1 mm Profundidad: 23,1 mm 23,1 mm Profundidad: 23,1 mm

*No utilizable en paises europeos A Nuevo articulo A Disponible hasta agotar existencias
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09001.0.250"

Interruptor

1P 16 AX 250 V~.
Profundidad: 23,1 mm

Profundidad: 23,1 mm

09005.0.250" 09008.0.121
Conmutador Pulsador
1P 16 AX 250 V~. 1PNO10A 12 V.

Profundidad: 23,1 mm

Teclas intercambiables 1 médulo

09008.0.250"
Pulsador

1P NO 10 A 250 V~.
Profundidad: 23,1 mm

09021 09021.N 09021.G 09026.DND 09021.CM 09021.N.CM 09021.G.CM 09026.DND.CM
No iluminable Neutro, Personalizable Do Not Disturb, No iluminable Neutro, Personalizable Do Not Disturb,
iluminable con difusor, iluminable con difusor,
iluminable iluminable
° Lamparas y unidades de sefalizacion, pag. 59 1Lampara blanca incluida 45



NEVEUP

Mandos

14 VIMAR

Blanco

Teclas intercambiables 1 médulo

09026.PLS
Please Clean,
con difusor,
iluminable

09021.F
Simbolo ventilador,
iluminable

09021.C 09021.L 09021.P
Simbolo campanilla,  Simbolo luz, Simbolo llave,
iluminable iluminable iluminable
09021.H 09021.S

Simbolo fuego, Simbolo encendido,

iluminable iluminable

Teclas intercambiables 2 médulos

-

09022
No iluminable

-

09022.N
Neutro, iluminable

Pulsadores especiales 1P 250 V~

09052

NO 10 A,

a tirante.

Profundidad: 24,7 mm

09050

NO 10 A,

targhetta luminosa

- 2 médulos.
Profundidad: 25,2 mm

Pulsadores 1P 250 V~

09066

Dos independientes
NO 10 A
Profundidad: 29 mm

Dispositivos para el control de persianas 250 V~

09060
Conmutador
2P 10 AX, OFF
central.
Profundidad:
33,5 mm

09062

2 pulsadores
interbloqueados
1P NO 10 A.
Profundidad:
29 mm

Carbon Matt

09026.PLS.CM 09021.C.CM 09021.L.CM 09021.P.CM
Please Clean, Simbolo campanilla,  Simbolo luz, Key symbol,
con difusor, iluminable iluminable iluminable
iluminable

09021.F.CM 09021.H.CM 09021.S.CM

Simbolo ventilador, Simbolo fuego, Simbolo encendido,

iluminable iluminable iluminable

09022.CM 09022.N.CM

No iluminable Neutro, iluminable

09052.CM

NO 10 A,

a tirante.

Profundidad: 24,7 mm

09066.CM

Dos independientes
NO 10 A
Profundidad: 29 mm

09060.CM 09062.CM
Conmutador 2 pulsadores
2P 10 AX, OFF interbloqueados
central. 1P NO 10 A.
Profundidad: Profundidad:
33,5 mm 29 mm

46

*No utilizable en paises europeos A Nuevo articulo A Disponible hasta agotar existencias

NEVE UP
Mandos

v

VIMAR

Blanco

Quid - Médulo relé electrénico y e médulo central para persiana

03996

Con orientacién de laminas con sali-

das de relé para motor cos¢ 0,6 2 A
220-240 V~ 50/60 Hz, memorizacion
de posicion, montaje en cajas de

03997

Modulo central para persianas Quid,
2 entradas para pulsador NO, 6 salidas para
mddulo de relé de persianas Quid 03996,
alimentacion 220-240 V 50/60 Hz, montaje

Carbon Matt

derivacion en cajas de derivacion o de empotrar
Variadores**
" | J |
09135.1 09153 *09146 09147 09135.1.CM 09153.CM *09146.CM 09147.CM
MASTER, 100-500 W 60-900 W 30-500 W MASTER, 100-500 W 60-900 W 30-500 W
universal push-push y 60-300 VA, 30-300 VA, universal push-push y 60-300 VA, 30-300 VA,
potenciometro, potenciémetro, potenciémetro, potenciémetro, potenciometro, potenciémetro,
09135.1.120 230 V-~ 230 V-, 120 V-, 09135.1.120.CM  p35”, 230 V-, 120 V.
Como arriba, Profundidad: Profundidad: Profundidad: Como arriba, Profundidad: Profundidad: Profundidad:
120V~ 40 mm 40 mm 40 mm 120V~ 40 mm 40 mm 40 mm
Profundidad: Profundidad:
41,5 mm 41,5 mm
Variadores - cargas controlables
Tipo UNIVERSAL
VARIADORES
09135.1 09135.1.120
CARGAS
Conexion 2 hilos Conexion 3 hilos Conexion 2 hilos Conexion 3 hilos
LE TE LE TE LE TE LE TE
Incandescencia 40 + 400 W 40 + 300 W 40 + 400 W 40 + 300 W 40 + 400 W 40 + 300 W 40 + 400 W 40 + 300 W
Fluorescentes 10 + 100 W 10 + 200 W 10 = 100 W 10 + 200 W 10 + 100 W 10 + 200 W 10+ 100 W 10 + 200 W
compactas (LFC) max 5 lamparas max 10 lamparas max 5 lamparas max 10 lamparas méax 5 lamparas méax 10 lamparas méx 5 ldamparas méax 10 ldmparas
LED 5+100 W 5+200W 3+100W 3+200W 5+100 W 5+200W 3+100W 3+200W
max 10 ldmparas max 20 lamparas méax 10 [dmparas max 20 lamparas max 10 ldamparas max 20 léamparas max 8 l[amparas max 16 lamparas
Transformadores 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA
electrénicos para max 3 trasf. max 5 trasf. max 3 trasf. max 5 trasf. max 3 trasf. max 5 trasf. max 3 trasf. max 5 trasf.
lamparas halogenas type [ type [—1 type type type type [—1| type type [—
Variadores - cargas controlables
Tipo STANDARD
VARIADORES
09153
CARGAS (con conmutador push-push y regulacion 09146 09147

con potenciometro rotatorio)

(con potenciometro rotatorio)

(con potenciometro rotatorio)

Incandescencia

100 - 500 W

60 - 900 W

30 - 500 W

Transformadores
ferromagnéticos para
lamparas halogenas

60 - 300 VA 230 V~, 50/60 Hz

30 - 300 VA 120 V~, 50/60 Hz

Mandos de infrarrojos

[g
ae
09181
Para encender luces, relé

NO 6 A 230 V~, 50/60 Hz.
Profundidad: 37 mm

09181.CM

Para encender luces, relé
NO 6 A 230 V~, 50/60 Hz.

Profundidad: 37 mm

° Lamparas y unidades de sefalizacion, pag. 59

** Ver el folleto ilustrativo para el tipo de cargas mandadas
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i4 VIMAR

Blanco

Dispositivos inteligentes por radiofrecuencia

_ € Bluetooth’
( I:J ||l|: { @ | |—- :ql | Compatible con
el L, A CASAMEI
2 Compatible con sistema
-f:l D | I:l 'I:I I View Wireless

03955 03925

Mando plano de cuatro pulsadores Mando plano de cuatro pulsadores con
con transmisor por radiofrecuencia 868 transmisor por radiofrecuencia 2,4 GHz,
MHz, estandar EnOcean, alimentacién estandar Bluetooth Low Energy, alimen-
Energy Harvesting suministrada por el tacion Energy Harvesting suministrada

generador electrodinamico incorporado, por el generador electrodindmico incor-
2 modulos. porado, 2 modulos.
09507

Soporte para montaje de superficie para mando por radio
EnOcean, Bluetooth, ZigBee; se completa con placas 2
modulos Neve UP

09506 09506.2

Tecla intercambiable 1 mddulo Tecla intercambiable 2 médu-
para mando por radio EnOcean, los para mando por radio
Bluetooth, ZigBee - 2 piezas EnOcean, Bluetooth, ZigBee

Tomas SICURY 2P+T 250 V~ estandar italiano

n

- L ] -

L] e o NN LR

L ]

] 3 "

09201 09203 09209 09210
10 A, Bpresa 16 A, 16 A. P30 16 A, universal
P11. P17/11. - 2 médulos. - 2 médulos.
Profundidad: Profundidad: Profundidad: Profundidad:
23,2 mm 23,2 mm 29,3 mm 26,4 mm

Tomas SICURY 2P+T 250 V~ estandares aleman

eee

[ ]
09208 A 09208.USB 09208.C
16 A, aleman 16 A, German - 2 16 A, alemén,
- 2 médulos. madulos. con tapa
Profundidad: Profundidad: 32,4 - 2 médulos.
29,5 mm mm Profundidad: 29,5 mm

Tomas SICURY 2P+T 250 V~ estandares francés

T 09212
16 A, francés
® - 2 médulos.
: Profundidad: 26,4 mm
&

———

Carbon Matt

g=———=u 2 zigbee
| ::] M1 o

Mando plano de cuatro pulsadores con
transmisor por radiofrecuencia 2,4 GHz
estandar ZigBee Green Power sin bate-
rias, alimentacién suministrada por el
generador electrodindmico incorporado,
2 médulos.

09507.CM
Soporte para montaje de superficie para mando por radio
EnQOcean, Bluetooth, ZigBee; se completa con placas 2

mddulos Neve UP

09506.CM

Tecla intercambiable 1 médulo
para mando por radio EnOcean,
Bluetooth, ZigBee - 2 piezas

09212.CM

16 A, francés

- 2 modulos.
Profundidad: 26,4 mm

72 zigbee
p—— @79
| :] s/l
0.0
GEEE|  hue
03906

Mando plano de cuatro pulsadores con
transmisor por radiofrecuencia 2,4 GHz,
estandar Zigbee Green Power y Friends
of Hue, alimentacion Energy Harvesting
suministrada por el generador electrodi-
némico incorporado, 2 médulos.

09506.2.CM

Tecla intercambiable 2 mddu-
los para mando por radio
EnOcean, Bluetooth, ZigBee

09201.CM 09203.CM 09209.CM 09210.CM
10 A, Bpresa 16 A, 16 A. P30 16 A, universal
P11. P17/11. - 2 médulos. - 2 médulos.
Profundidad: Profundidad: Profundidad: Profundidad:
23,2 mm 23,2 mm 29,3 mm 26,4 mm
09208.CM A 09208.USB.CM  09208.C.CM

16 A, aleméan 16 A, German - 2 16 A, alemén,

- 2 modulos. madulos. con tapa

Profundidad: Profundidad: 32,4 - 2 médulos.

29,5 mm mm Profundidad: 29,5 mm
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Tomas de corriente

14 VIMAR

Blanco

Tomas 250 V~ euro-americano estandares

a2 2 a 2
o p» - ”
w ¥ L L J v
00233 00234 09248 00249 o
2P 16 A, SICURY SICURY 2P+T 16 A,  Dos SICURY 2P+T

euro-americano 2P 16 A, euro-americano 16 A, euro-americano
(@ 4,8 mm). euro-americano. - 2 modulos. - 3 médulos.
Profundidad: Profundidad: Profundidad: Profundidad:

30 mm 30 mm 26,5 mm 24,5 mm

Tomas 127 V~ estandares americano y saudita

— J—
11 s 5
n — —
09242 09243 o

SICURY 2P+T  Dos SICURY 2P+T 15 A,
15 A, americano americano y saudita

y saudita - 3 médulos

09245 09246

2P+T 15 A, Dos 2P+T 15 A,
americano y americano y saudita

saudita. - 3 médulos.
Profundidad:  Profundidad: 26 mm
27 mm

Tomas SICURY 2P+T 250 V~ israeli estandares

09240
16 A, israeli

- 2 modulos.
Profundidad: 29,7 mm

Tomas SICURY 2P+T 250 V~ multi-estandar

*09257

13 A, multi-estandar
- 2 médulos.
Profundidad:

18,7 mm

Tomas 2P+T 15 A 125 V~ 60 Hz estandar americano

00296

Dos estandares ame-
ricano con interruptor
diferencial - 3 moédulos.
Profundidad: 30,1 mm

09233.CM
2P 16 A,
euro-americano
(@ 4,8 mm).
Profundidad:
30 mm

09234.CM
SICURY
2P 16 A,

Carbon Matt

09248.CM

26,5 mm

09242.CM

SICURY 2P+T
15 A, americano
y saudita

09245.CM

2P+T 15 A,
americano y
saudita.
Profundidad:
27 mm

09240.CM
16 A, israeli
- 2 médulos.

Profundidad: 29,7 mm

*09257.CM

13 A, multi-estandar

- 2 médulos.
Profundidad:
18,7 mm

09243.CM

Dos SICURY 2P+T 15 A,
americano y saudita

- 3 médulos

09246.CM

Dos 2P+T 15 A,
americano y saudita
- 3 médulos.
Profundidad: 26 mm

00296.CM

Dos estandares ame-
ricano con interruptor
diferencial - 3 modulos.
Profundidad: 30,1 mm

SICURY 2P+T 16 A,
euro-americano
euro-americano. - 2 modulos.
Profundidad: Profundidad:
3

09249.CM

Dos SICURY 2P+T
16 A, euro-americano
- 3 médulos.
Profundidad:

24,5 mm

° Lamparas y unidades de sefalizacion, pag. 59
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Tomas de corriente « Tomas de senal

w4 VIMAR 14 VIMAR

NEVEUP

Tomas de corriente

Blanco Carbon Matt Blanco Carbon Matt
Acoplamientos posibles - clavijas y tomas estandar extranjero Alimentador USB
TOMA | Aleman Italiano Francés Euroamericano Am?:g':l%i Israeli  |Multi-estandar - _ o= =)
CLAVRA 09208... | 09201.. | 09203.. | 09209.. | 09210.. | 09212... | 09233 | 09234 | 09248 | 09249 | 09242 | 09245 | 09243 | 09246 09240 09257 (=1 -
Estandar italiano tipo S10 ° ° . . ° L] L] L] o L] . ° l I - =
Estandar italiano tipo S11 . . . ° . - -
Esténdar itallano tipo $17 * * 09292 09292.C.25 09292.AC.15 09292.CC 09292.CM 09292.C.25.CM  09292AC.15.CM  09292.CC.CM
Euroclavija 2P 2,5 A ° ° hd hd ° ° hd hd ° hd hd ° 75W15A, 25 W, 1 USB- 15 W 3 A, USB 15 W3 A, 75W15A, 25 W, 1 USB-C, 15W 3 A, USB 15 W3 A,
2P+T 16 A 250 V~ o R o ° ° ° ° ° ° 1 USB-A, C, 120-240 V~ A+C, 120-240 V USB C+C, 1USB-A, 120-240 V~ A+C, 120-240 V ~ USB C+C,
estandar aleman 120-240 Vi~ 50/60 Hz. ~ 50/60 Hz. 120-240 V ~ 120-240 Vi~ 50/60 Hz. 50/60 Hz. 120-240 V ~
2P+T 16 A 250 V-~ 50/60 Hz. Profundidad: Profundidad: 50/60 Hz. 50/60 Hz. Profundidad: Profundidad: 50/60 Hz.
S etindares alemén R ° ° ° ° o o o o o Profundidad: 37 mm 37 mm Profundidad: Profundidad: 37 mm 37 mm Profundidad:
y frances
37 mm 37 mm 37 mm 37 mm
2P 16 A 250 V~ . . . . . . . . .
estandares aleman y frances
2P+T 16 A 250 V~ ° ° . ° ° ° ° °
estandar frances
2P+T 10 A 250 V~ .
tand i .
esandar sueo Tomas especiales
2P+T 16 A 250 V~ .
estandar israeli —_—
2P+T 5 A 250 V~ .
estandar inglés ™
2P+T 13 A 250 V~ .
estandar inglés -
2P+T 15 A 125V~ . . . . . .
estandar americano =
2P 15 A127 V~ 09330 09330.CM
byt ° * * ° 2P 6A 24V (SELY), 2P BA24V (SELY),
para clavijas 01620. para clavijas 01620.
2P+T 10 A250 V-~ . Profundidad: 25 mm Profundidad: 25 mm
estandar brasilefio
2P+T 10 A 250 V~ .
estandar chino
2P+T 10 A 250 V~ .
estandar australiano
® Estandar de clavija que se conecte respectivamente a la toma; O Estandar de clavija que se conecte respectivamente a la toma sin realizar la conexion de tierra. Tomas de telefono
09320 09324 09320.CM 09324.CM
. RJ11, Israeli, RJ11, Israeli,
Tomas para afeitadora 6 posiciones, bornes de 6 posiciones, bornes de
4 contactos (6/4). tornillos. 4 contactos (6/4). tornillos.
Profundidad: Profundidad: Profundidad: Profundidad:
33,6 mm 33,4 mm 33,6 mm 33,4 mm
09290 09290.CM
230 V~ 50/60 Hz, con transformador 230 V~ 50/60 Hz, con transformador
de aislamiento 20 VA, salidas 230 V~ de aislamiento 20 VA, salidas 230 V~
y 120 V~ - 3 mddulos. y 120 V~ - 3 médulos.
Profundidad: 42 mm Profundidad: 42 mm
Tomas coaxiales TV-RD-SAT 5-2400 MHz (salidas @ 9,5 mm macho y hembra tipo F)
Tomas SICURY 2P+T 250 V~ (para lineas dedicadas) a a 0 . 3 &
09300.01 09300.10 09302.01 09300.01.CM 09300.10.CM 09302.01.CM
Macho, Macho, Mezcladas, macho y Macho, Macho, Mezcladas, macho y
directa 1 dB. pasante 10 dB. hembra tipo F, directa directa 1 dB. pasante 10 dB. hembra tipo F, directa
Profundidad: Profundidad: 1.dB - 2 médulos. Profundidad: Profundidad: 1.dB - 2 mddulos.
26,1 mm 26,1 mm Profundidad: 22,1 mm 26,1 mm 26,1 mm Profundidad: 22,1 mm
09203.R 09210.R 09208.A 09208.R 09208.V 09240.R
Bpresa 16 A 16 A, universal, 16 A, aleman, 16 A, alemén, 16 A, alemén, 16 A, israeli,
P17/11, rojo. rojo - 2 médulos. anaranjado - 2 médulos. rojo - 2 médulos. verde - 2 modulos. rojo - 2 médulos.
Profundidad: 23,2 mnfProfundidad: 26,4 mm Profundidad: 29,5 mm Profundidad: 29,5 mm Profundidad: 29,5 mm Profundidad: 29,7 mm
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Tomas de senal

w2 VIMAR NEVE UP

Senalizacion

14 VIMAR

Blanco Carbon Matt

Blanco Carbon Matt

Tomas coaxiales TV-FM-SAT 5-2400 MHz (3 salidas: @ 9,5 mm macho, hembra y tipo F) Adaptadores universales Keystone

09303 09303.CM 09339.C 09339.C.CM

Single connection Single connection Adaptador, Adaptador,

1dB - 2 modulos. 1.dB - 2 médulos. Kevyst Kevyst

Profundidad: 22 mm Profundidad: 22 mm P?(:Yfir?gigad: p%/fir?g%ad:
9 mm 9 mm

Tomas coaxiales TV 40-862 MHz (1 salida: @ 9,5 mm hembra) y tipo F

= == Timbres electromecanicos - Zumbadores

*09313 09318 *09313.CM 09318.CM

Simple. Con conector Simple. Con conector | — | —

Profundidad: hembra tipo F. Profundidad: hembra tipo F. 09372.SR 09373.SR 09372.SR.CM 09373.SR.CM

29 mm Profundidad: 9 mm 29 mm Profundidad: 9 mm Timbre/zumbador 120 Timbre/zumbador 230 Timbre/zumbador 120 Timbre/zumbador 230 V~
V~ 50-60 Hz. V-~ 50-60 Hz. V~ 50-60 Hz. 50-60 Hz.
Profundidad: 31,8 mm Profundidad: 31,8 mm Profundidad: 31,8 mm Profundidad: 31,8 mm

Resistencias terminales y conectores coaxiales TV-RD-SAT 2400 MHz

# ? Pilotos dobles (para unidad de seializacion®)

J g s

16330 01644 01645 01634 01635 01654
Z 75 Q, para frecuen- Macho, Hembra, Macho, Hembra, Macho tipo F, para
cias hasta 2400 MHz cable axial cable axial cable 90° cable 90° cable RG59
09388 09388.CM
Doble piloto para 2 unidades de Doble piloto para 2 unidades de sefia-
sefalizacion, difusores neutros lizacion, difusores neutros
Profundidad: 23 mm Profundidad: 23 mm
Tomas de datos RJ45
L L | v L 4 u
L0 B B B BT TORC'A, linternas portétlles (con dispositivo automatico de emergencia)
09338.9 09339.6 09339.14 09339.16 A 09338.C 09338.9.CM 09339.6.CM  09339.14.CM  09339.16.CM A 09338.C.CM —
Netsafe, Netsafe, Netsafe, Netsafe, Adaptor, RJ45 Netsafe, Netsafe, Netsafe, Netsafe, Adaptor, RJ45
Cat. 5e, Cat. 6, Cat. 6, Cat. 6a, Cat. 5/6 AMP, Cat. 5e, Cat. 6, Cat. 6, Cat. 64, Cat. 5/6 AMP, | & %
UTP. UTP 110. FTR. , FTP. . Keystone UTP. UTP 110. FTP. . FTP. , Keystone YG i } 00910
Profundidad: Profundidad: Profundidad: Profundidad: Lucent T. Profundidad: Profundidad: Profundidad: Profundidad: Lucent T. wy g Bateria Ni-MH 4,8 V 80 mAh
26 mm 34,2 mm 39,7 mm 39,7 mm Profundidad: 9 mm| 26 mm 34,2 mm 39,7 mm 39,7 mm Profundidad: 9 mm e | recambio para TORCIA
09395 09395.CM
Con LED de alta eficiencia, Con LED de alta eficiencia,
230 V~ 50/60 Hz - 2 mddulos. 230 V~ 50/60 Hz - 2 médulos.
Profundidad: 41,3 mm Profundidad: 41,3 mm
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Clima « Soluciones para hoteles

w4 VIMAR

Blanco

Termostatos y cronotermostatos (calefaccion y acondicionamiento)

09470

Termostato con mando rotatorio, salida de relé 5(2) A
240 V~, calefaccion y aire acondicionado en modo
ON/OFF, dispositivo de control de la temperatura de
clase | (aportacion 1%), retroiluminacion de LED blanca
con regulacién de intensidad, 100-240 V 50/60 Hz

- - - 2 médulos. Profundidad: 28,5 mm
= 02900.1
! ol Termostato electronico para control ON/OFF de la
3 o :._ temperatura ambiente (calefaccion, aire acondicionado),
3 ot dispositivo de control de la temperatura de clase |
*ﬁ\,‘__,_.--;- r.i-\: (aportacién 1%), salida de relé conmutada 5(2) A
VIMAR 240 V~, alimentacion con baterias AALR6 1,5V

I 1 (no suministradas), instalacion de superficie, blanco

Variador para ventiladores de 220-240V

09134

Variador de 220 - 240 V~ 50/60 Hz con corte de

fase para ventiladores de 15-150 W, mando ON/OFF
y regulacion con pulsadores incorporados o desde
varios puntos con pulsadores NO, regulacion de 4
velocidades, funcion Superslow, visibilidad en la oscu-
ridad, blanco. El dispositivo no puede instalarse en las
cajas Isoset.

Profundidad: 41,4 mm

Variador ventiladores 120V

09134.120

Variador de 120 V~ 60 Hz con corte de fase para ven-
tiladores de 15-150 W, mando ON/OFF y regulacién
con pulsadores incorporados o desde varios puntos
con pulsadores NO, regulacion de 4 velocidades, fun-
cién Superslow, visibilidad en la oscuridad, blanco. El
dispositivo no puede instalarse en las cajas Isoset.
Profundidad: 41,4 mm

Conmutadores para ventiloconvectores

Carbon Matt

09470.CM

Termostato con mando rotatorio, salida de relé 5(2) A
240 V~, calefaccién y aire acondicionado en modo
ON/OFF, dispositivo de control de la temperatura de
clase | (aportacion 1%), retroiluminacion de LED blanca
con regulacion de intensidad, 100-240 V 50/60 Hz

- 2 mddulos. Profundidad: 28,5 mm

01910

Cronotermostato electronico para control ON/OFF
de la temperatura ambiente (calefaccion vy aire
acondicionado), programacién diaria/semanal,
dispositivo de control de la temperatura de clase |
(aportacion 1%), salida de relé conmutada 5(2) A
250 V~, alimentacion con pilas AALR6 1,5V

(no suministradas), montaje de superficie, blanco

09134.CM

Variador de 220 - 240 V~ 50/60 Hz con corte de

fase para ventiladores de 15-150 W, mando ON/OFF
y regulacion con pulsadores incorporados o desde
varios puntos con pulsadores NO, regulacién de 4
velocidades, funcion Superslow, visibilidad en la oscu-
ridad, blanco. El dispositivo no puede instalarse en las
cajas Isoset.

Profundidad: 41,4 mm

09134.120.CM

Variador de 120 V~ 60 Hz con corte de fase para ven-
tiladores de 15-150 W, mando ON/OFF y regulacién
con pulsadores incorporados o desde varios puntos
con pulsadores NO, regulacion de 4 velocidades, fun-
cién Superslow, visibilidad en la oscuridad, blanco. El
dispositivo no puede instalarse en las cajas Isoset.
Profundidad: 41,4 mm

09063 09063.CM

Conmutador 2P 10 AX 250 V~ Conmutador 2P 10 AX 250 V~

para fan-coil para fan-coil
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NEVEUP
Soluciones para hoteles

14 VIMAR

Blanco
Soluciones para hoteles
09026.DND 09026.PLS 09§B.SC
Tecla intercambiable  Tecla intercambiable  Doble piloto estado de habi-
1 mddulo, Do Not 1 modulo, Please tacién para 2 unidades de
Disturb, con difusor ~ Clean, con difusor sefalizacion, No molesten y

iluminable iluminable Limpieza de habitacion

' 09097

Pulsador 1P NO 10 A 230 V~,
A para hotel "Do Not Disturb" y
"Please Clean" iluminable
- 2 médulos.
= Profundidad: 27,2 mm

AvE

*09257

Toma SICURY

2P+T 13 A 250 V~,
multi-estandar

- 2 médulos.
Profundidad: 18,7 mm

09463
Interruptor electrénico,
bolsillo vertical, 120-230 V~
50/60 Hz - 2 médulos.
Profundidad: 24,7 mm

09290

Toma para afeitadora con
transformador de aislamiento 20 VA,
alimentacion 230 V~ 50/60 Hz,
salidas 230 V~y 120 V~ - 3 médulos.
Profundidad: 42 mm

09465

Interruptor electronico, bolsillo vertical,
230 V~ 50/60 Hz, 24 V~/24 V/dc (SELV)
- 3 médulos. Profundidad: 37 mm

Carbon Matt

09026.DND.CM  09026.PLS.CM 09388.SC.CM

Tecla intercambiable  Tecla intercambiable

1 modulo, Do Not 1 modulo, Please para 2 unidades de sefalizacién,
Disturb, con difusor ~ Clean, con difusor No molesten y Limpieza de habi-
iluminable iluminable tacion

*09257.CM

Toma SICURY

2P+T 13 A 250 V~,
multi-estandar

- 2 médulos.
Profundidad: 18,7 mm

09463.CM

Interruptor electronico,
bolsillo vertical, 120-230 V~
50/60 Hz - 2 modulos.
Profundidad: 24,7 mm

09290.CM

Toma para afeitadora con
transformador de aislamiento 20 VA,
alimentacion 230 V~ 50/60 Hz,
salidas 230 V~y 120 V~ - 3 médulos.
Profundidad: 42 mm

09465.CM

Interruptor electrénico, bolsillo vertical,
230 V~ 50/60 Hz, 24 V~/24 V/dc (SELV)
- 3 médulos. Profundidad: 37 mm

Doble piloto estado de habitacion

° Lamparas y unidades de sefalizacion, pag. 59
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Smart home View Wireless

w2 VIMAR
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10T smart life

Blanco
Gateway
[ L]
09597
Gateway loT Bluetooth Wi-Fi para
integracion, configuracion, supervision
de VIEW Wireless, a través de la nube
y aplicacion para smartphone, tablet,
alimentacion 100-240 V 50/60 Hz - 2
modulos
Profundidad: 37,2 mm
"
e in
|
i & Gl .

0K14597.01

Gateway loT Bluetooth Wi-Fi para la integracion,
configuracion y supervision del sistema View
Wireless a través Cloud y App para smartphone,
tablet, alimentacion 100-240 V 50/60 Hz, insta-
lacién en riel DIN (60715 TH35), ocupa 2 modulos
de 17,5 mm

Conmutador conectado para luces

09592

Conmutador electronico VIEW Wireless con salida de
relé 100-240 V 50/60 Hz para ldmparas incandescentes
500 W, ldmparas de LED 100 W, transformadores
electrénicos 250 VA, lamparas fluorescentes 120 W,
control local o remoto, doble tecnologia loT con estandar
Bluetooth 5.0 para sistema mesh VIEW Wireless y
estandar Zigbee 3.0, 1 entrada para pulsador externo
para control del actuador o activacion de un escenario,
visibilidad en la oscuridad por LED RGB con regulacion
de intensidad, alimentacién 100-240 V 50/60 Hz
Profundidad: 37,9 mm

Carbon Matt

€) Bluetooth’

CERTIFIED

09597.CM

Gateway loT Bluetooth Wi-Fi para
integracion, configuracion, supervision
de VIEW Wireless, a través de la nube
y aplicacién para smartphone, tablet,
alimentacién 100-240 V 50/60 Hz - 2
modulos

Profundidad: 37,2 mm

Gateway con el soporte suministrado para
instalacion en riel DIN

Bl

09592.2
Como 09592, 2 modulos
Profundidad: 37,9 mm

€ Bluetooth @2 zigbee

certified
product

09592.CM 09592.2.CM
Conmutador electronico VIEW Wireless con salida de Como 09592.CM, 2
relé 100-240 V 50/60 Hz para ldmparas incandescentes mddulos

500 W, lamparas de LED 100 W, transformadores
electronicos 250 VA, lamparas fluorescentes 120
W, control local o remoto, doble tecnologia loT con
protocolo estandar Bluetooth 5.0 para realizacion de
sistema mesh VIEW Wireless y con estandar Zigbee
3.0, 1 entrada para pulsador externo para control del
actuador o activacion de un escenario, visibilidad en la
oscuridad por LED RGB con regulacién de intensidad,
alimentacion 100-240 V 50/60 Hz

Profundidad: 37,9 mm

Profundidad: 37,9 mm
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IoT smart life

Blanco

Mandos conectados para persianas

09594.0

Dispositivo de mando electrénico VIEW Wireless para 1 persiana con orientacion de ldminas
con salida de relé conmutada para motor cosg 0,6 2 A 100-240 V~ 50/60 Hz, control local
con pulsador o en remoto, doble tecnologia loT con estandar Bluetooth 5.0 para realizacion
de sistema mesh VIEW Wireless y estandar Zigbee 3.0, 1 entrada para pulsador externo
para activacion de un escenario, funcién de activacién de posicion preferida, visibilidad en
la oscuridad por LED RGB con regulacién de intensidad, alimentacion 100-240 V 50/60 Hz;
se completa con dos medias teclas intercambiables de 1 médulo Neve UP

Profundidad: 37,9 mm

09755.2

Dos medias teclas
intercambiables 1
madulo, simbolo
flecha, 1 mddulo

Actuador conectado para persianas

03982

Actuador para 1 persiana con orientacion de
ldminas con salida de relé conmutada para motor
cos¢ 0,6 2 A 100-240 V~ 50/60 Hz, control de
remoto, Bluetooth® wireless technology 5.0 para
sistema mesh View Wireless y Zigbee 3.0

Variadores conectados

09595.0

Mecanismo variador electronico VIEW Wireless para lamparas incandescentes 20-200 W,
ldmparas LED 2-200 W, transformadores electrénicos 20-200 W, doble tecnologia loT con
estandar Bluetooth 5.0 para realizacion de sistema mesh VIEW Wireless y estandar Zigbee
3.0, 1 entrada para pulsador externo para mando variador o activacion de un escenario,
funcionamiento variador Off, visibilidad en la oscuridad con LED RGB con regulacién de
intensidad, alimentacién 220-240 V 50/60 Hz; se completa con teclas intercambiables 1
modulo Neve UP

Profundidad: 37,8 mm

Carbon Matt

) Bluetooth 2 zigbee

certified
product

09755.2.CM
Dos medias teclas
intercambiables 1
modulo, simbolo
flecha, 1 médulo

€ Bluetooth @2 zigbee

€ Bluetooth @2 zigbee

certified
product

09595.0.120

Mecanismo variador electrénico VIEW Wireless para lémparas incandescentes 20-200 W,
ldmparas de LED 2-200 W, transformadores electrénicos 20-200 W, doble tecnologia loT
con estandar Bluetooth 5.0 para realizacion de sistema mesh VIEW Wireless y estandar
Zigbee 3.0, 1 entrada para pulsador externo para control de variador o activacion de un
escenario, visibilidad en la oscuridad por LED RGB con regulacién de intensidad, alimenta-
cidén 120 V 50/60 Hz; se completa con teclas intercambiables 1 médulo Neve UP
Profundidad: 37,8 mm

° Lamparas y unidades de sefalizacion, pag. 49
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Blanco

Mando electronico conectado

09591.0

Mecanismo de mando electronico VIEW Wireless, control local con pulsador o en remoto,
doble tecnologia loT con estandar Bluetooth 5.0 para realizacion de sistema mesh VIEW
Wireless y estandar Zigbee 3.0, visibilidad en la oscuridad por LED RGB con regulacion de
intensidad, alimentacién 100-240 V 50/60 Hz; se completa con teclas intercambiables 1
modulo Neve UP

Profundidad: 37,9 mm

09755 09755.2 09755.3 09755.6
Dos medias teclas Dos medias teclas Dos medias teclas Dos medias teclas

intercambiables, intercambiables, intercambiables, intercambiables,
neutro, simbolo flecha, simbolos variador, simbolos escenario,
1 médulo 1 médulo 1 mddulo 1 médulo

Actuadores conectados para toma de corriente

09503

Dispositivo de mando electronico VIEW Wireless con salida de relé NO 16 A 100-240

V~ 50/60 Hz, control local con pulsador o en remoto, doble tecnologia loT con estandar
Bluetooth 5.0 para realizacion de sistema mesh VIEW Wireless y con estandar Zigbee 3.0,
funcion de medicion de la potencia instantanea y la energia consumida, umbral de des-
conexion de carga, visibilidad en la oscuridad por LED RGB con regulacién de intensidad,
alimentacion 100-240 V 50/60 Hz. Profundidad: 40 mm

Actuador conectado

) Bluetooth’ @ zigbee

03981

Actuador con salida de relé NO 100-240 V 50/60 Hz para
ldmparas incandescentes 500 W, ldmparas de LED 100 W,
transformadores electrénicos 250 VA, lamparas fluorescentes
120 W, control de remoto, 1 entrada para el mando hilar de
eleccion escenario, Bluetooth® wireless technology 5.0 para
sistema mesh View Wireless y Zigbee 3.0

Carbon Matt

€3 Bluetooth

09755.CM 09755.2.CM 09755.3.CM 09755.6.CM
Dos medias teclas Dos medias teclas Dos medias teclas Dos medias teclas
intercambiables, intercambiables, intercambiables, intercambiables,
neutro, simbolo flecha, simbolos variador, simbolos escenario,
1 médulo 1 médulo 1 médulo 1 médulo
€ Bluetooth @2 zigbee

st

09593.CM

Dispositivo de mando electronico VIEW Wireless con salida de relé NO 16 A 100-240

V~ 50/60 Hz, control local con pulsador o en remoto, doble tecnologia loT con estandar
Bluetooth 5.0 para realizacion de sistema mesh VIEW Wireless y con estandar Zigbee 3.0,
funcion de medicién de la potencia instantanea y la energia consumida, umbral de des-
conexién de carga, visibilidad en la oscuridad por LED RGB con regulacion de intensidad,
alimentacién 100-240 V 50/60 Hz.Profundidad: 40 mm

Actuador conectado €3 Bluetooth

03983

Maédulo electronico VIEW inaldmbrico con 3 entradas digital-
es programables para contactos libres de potencial, 1 salida
de relé NO/NC programable para contacto libre de tension
SELV, tecnologia loT con estandar Bluetooth 5.0 para reali-
zacion de sistema mesh VIEW inalambrico, alimentacion
100-240 V 50/60 Hz, montaje de empotrar (montaje detras
de otro dispositivo)
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Blanco

Medidor de energia conectado

€3 Bluetooth

02963

Dispositivo loT para medir el consumo/produccion
de energia eléctrica instantanea e historica (con
resolucion horaria, diaria, mensual, anual), funcién
control de cargas (méx 8 cargas), 1 entrada para
sensor de corriente toroidal en dotacion, potencias
medibles 25 W-10 kW, alimentacién monofasica
100-240 V 50/60 Hz, tecnologia loT con estandar
Bluetooth technology 5.0 para realizacion de
sistema mesh VIEW Wireless, montaje en riel DIN
(60715 TH35); ocupa 1 moédulo de 17,5 mm.

i

Termostatos conectados

A 09473

Termostato con mando rotatorio, salida de relé 5(2) A 240 V~, tecnologia loT
con protocolo estandar Bluetooth® wireless technology 5.0 para realizacién de
sistema mesh View Wireless,

1 entrada para sensor de temperatura exterior, calefaccion y aire
acondicionado en modo ON/OFF y PID, dispositivo de control de la
temperatura de clase | (aportacion 1%) en modo ON/OFF, de clase IV
(aportacién 2%) en modo PID, retroiluminacion de LED blanca con regulacion
de intensidad, alimentacion 100-240 V~ 50/60 Hz - 2 modulos. Profundidad:
28,6 mm

A 09474

Termostato con mando giratorio, salida de relé NO 5(2) A 240 V~, mando fan-coil
de 3 velocidades y proporcional, tecnologia loT con estandar Bluetooth technology
5.0 para realizacion de sistema mesh View Wireless, 1 entrada para sensor de
temperatura exterior, calefaccién y aire acondicionado en modo ON/OFF y PID,
dispositivo de control de temperatura de clase | (aportacion 1%) en modo ON/OFF,
de clase IV (aportacion 2%) en modo PID, retroiluminacién de ledes blancos con
regulacion de intensidad, alimentacién 100-240 V 50/60 Hz - 2 médulos
Profundidad: 28,5 mm

Cabezal termostatico

03989

Carbon Matt

Sensores conectados

€3 Bluetooth

03980

Contacto magnético para puertas y ventanas,
tecnologfa loT con estandar Bluetooth technology
5.0 para realizacion de sistema mesh VIEW
Wireless, 1 entrada para contacto libre de
potencial, alimentacion con pilas AA (LR6) 1,5

V (no suministradas), blanco. Se puede utilizar
como accesorio del termostato conectado o, en
combinacion con el gateway loT, como sensor
para notificaciones de apertura/cierre del contacto
magnético o de la entrada para contacto libre de
potencial.

€3 Bluetooth

A 09473.CM

Termostato con mando rotatorio, salida de relé 5(2) A 240 V~, tecnologia loT
con protocolo estandar Bluetooth® wireless technology 5.0 para realizacion de
sistema mesh View Wireless,

1 entrada para sensor de temperatura exterior, calefaccion y aire
acondicionado en modo ON/OFF y PID, dispositivo de control de la
temperatura de clase | (aportacion 1%) en modo ON/OFF, de clase IV
(aportacion 2%) en modo PID, retroiluminacion de LED blanca con regulacion
de intensidad, alimentacion 100-240 V~ 50/60 Hz - 2 modulos. Profundidad:
28,5 mm

A 09474.CM

Termostato con mando giratorio, salida de relé NO 5(2) A 240 V~, mando fan-coil
de 3 velocidades y proporcional, tecnologia loT con estandar Bluetooth technology
5.0 para realizacion de sistema mesh View Wireless, 1 entrada para sensor de
temperatura exterior, calefaccién y aire acondicionado en modo ON/OFF y PID,
dispositivo de control de temperatura de clase | (aportacion 1%) en modo ON/OFF,
de clase IV (aportacion 2%) en modo PID, retroiluminacion de ledes blancos con
regulacion de intensidad, alimentacion 100-240 V 50/60 Hz - 2 moédulos
Profundidad: 28,5 mm

€3 Bluetooth

Actuadores DIN

Cabezal termostatico, tecnologia loT, estandar Bluetooth
technology 5.0 para realizacion de sistema mesh View Wireless,
calefaccion en modo PI, dispositivo de control de temperatura de
clase IV (aportacion 2%), pantalla con retroiluminacion de ledes
blancos, alimentacién con pilas alcalinas AA (no recargables),
montaje en radiadores con valvulas de regulacién de caudal.
Adaptadores mecanicos suministrados para la compatibilidad
con las principales valvulas: RA Danfoss, RAV Danfoss, RAVL,
Danfoss, Giacomini, Caleffi, M28x1.5 y FAR.

les  mal

€ Bluetooth’

03985 =l 03986

Actuador de mando electrénico con 4 salidas de relé 16 A s m= Actuador de mando electrénico VIEW Wireless con 1 salida analégica
240 V~, NO/NC, programables con funcién de control de i proporcional 0/1-10 V con tensién regulable, 1 salida de relé 10 AX
luces, persianas con orientacion de laminas, fan-coil, cli- o 100-240 V~ 50/60 Hz, NO/NC programable con funcién de control de
matizacion, accesos Y riego, pulsadores para control local, n};u luces, fan-coil, climatizacién, accesos y riego, pulsador para control
tecnologia loT con estandar Bluetooth 5.0 para realizacién local, tecnologia loT con estandar Bluetooth 5.0 para realizacion de
de sistema mesh View Wireless y con estandar Zigbee 3.0, F sistema mesh View Wireless y con estandar Zigbee 3.0, alimentacion
alimentacion 100-240 V 50/60 Hz, montaje en carril DIN el | 100-240 V 50/60 Hz, montaje en carril DIN (60715 TH35), ocupa 2
(60715 TH35), ocupa 4 médulos de 17,5 mm | modulos de 17,5 mm
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Blanco

Sensor de radar conectado

09179

Sensor radar UWB, tecnologia loT con estandar Bluetooth 5.0 para realizacion de sistema
mesh VIEW Wireless, 1 salida en estado solido para mandos de tension muy baja (SELV y
no SELV), 1 entrada para pulsador externo para activacion de salida o escenario, alimenta-
cion 100-240 V 50/60 Hz

Profundidad: 39,9 mm

-

02692 02692.S.1

Sensor radar UWB, tecnologia loT con protocolo
estandar Bluetooth 5.0 para realizacion de sistema
mesh VIEW Wireless, 1 salida en estado sélido para
mandos de tension muy baja (SELV y no SELV), 1
entrada para pulsador externo para activacion de
salida o escenario, alimentacion 100-240 V 50/60
Hz, montaje en falso techo.

Control de accesos conectado

09462

Lector externo de tarjeta inteligente NFC/RFID, configuracion de tarjeta mediante la apli-
cacion VIEW Wireless con protocolo estandar Bluetooth, tecnologia loT con protocolo
estandar Bluetooth 5.0 para la realizacion de sistema mesh VIEW Wireless, 1 salida de relé
NO 16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 1 entrada DND, LED RGB con regulacion de intensidad,
alimentacion 100-240 V~ 50/60 Hz - 2 modulos. Profundidad: 32,5 mm

Carbon Matt

€3 Bluetooth

09179.CM

Sensor radar UWB, tecnologia loT con estandar Bluetooth 5.0 para realizacién de sistema
mesh VIEW Wireless, 1 salida en estado sdlido para mandos de tension muy baja (SELV y
no SELV), 1 entrada para pulsador externo para activacion de salida o escenario, alimenta-
cion 100-240 V 50/60 Hz

Profundidad: 39,9 mm

Adaptador de seccion redonda para montaje en
techo de sensor radar conectado a loT 02692.

€) Bluetooth’

09462.CM

Lector externo de tarjeta inteligente NFC/RFID, configuracion de tarjeta mediante la apli-
cacion VIEW Wireless con protocolo estandar Bluetooth, tecnologia loT con protocolo
estandar Bluetooth 5.0 para la realizacion de sistema mesh VIEW Wireless, 1 salida de relé
NO 16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 1 entrada DND, LED RGB con regulacién de intensidad,
alimentacion 100-240 V~ 50/60 Hz - 2 modulos. Profundidad: 32,5 mm

09467

Lector con ranura de tarjeta inteli-
gente NFC/RFID para montaje en
el interior de la habitacién, tecno-
logia loT con protocolo estandar
Bluetooth technology 5.0 para la
realizacion de sistema mesh VIEW
Wireless, 1 salida de relé NO 16 A
100-240 V~ 50/60 Hz, 1 entrada
configurable, visibilidad en la oscu-
ridad con LED con regulacion de
intensidad, alimentacion 100-240

09467.C

Carcasa portatarjetas para lector
con ranura NFC/RFID e interruptor
de tarjeta, 2 médulos.

09467.CM

Lector con ranura de tarjeta inteli-
gente NFC/RFID para montaje en
el interior de la habitacion, tecno-
logia loT con protocolo estandar
Bluetooth technology 5.0 para la
realizacion de sistema mesh VIEW
Wireless, 1 salida de relé NO 16 A
100-240 V~ 50/60 Hz, 1 entrada
configurable, visibilidad en la oscu-
ridad con LED con regulacion de
intensidad, alimentacion 100-240

09467.C.CM

Carcasa portatarjetas para lector
con ranura NFC/RFID e interruptor
de tarjeta, 2 modulos.

V/~ 50/60 Hz. Profundidad: 32,5 mm

V~ 50/60 Hz. Profundidad: 32,5 mm
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Unidades de senalizacion LED

@

Blanco

12-24V~-0,1 W

00935.A: ambar

00935.G: verde

00935.R: rojo

00935.B: azul

00935.W: blanco

A 00935.WW: blanco célido

120V~ 50/60 Hz - 0,2 W

Carbon Matt

Acessorios para instalacion de piso

250 V~ 50/60 Hz - 0,35 W

00936.120.A: ambar
00936.120.G: verde
00936.120.R: rojo
00936.120.B: azul
00936.120.W: blanco

00936.250.A: ambar
00936.250.G: verde
00936.250.R: rojo
00936.250.B: azul
00936.250.W: blanco

A 00936.250.WW: blanco célido

V54303 V54903

Torreta de suelo 3 moédulos para Caja empotrar para torreta de
instalacién dispositivos Neve Up suelo V54303

(de completar con caja V54903)

Suministrada con soporte

° Lamparas y unidades de sefalizacion, pag. 59
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Cajas de superficie IP40 e IP55 Tapas de superficie IP55

Cajas IP40 Tapas IP55

|
r
AL
82.8 |

>
09802 09911.01 09911.04 09811..
2 modulos €on garras, para con garras, para
cajas @ 60 mm, cajas @ 60 mm,
blanco negro
8 - 2 médulos - 2 médulos
[ ]
99.7 NY o
| N VIMIAR
. —
[ee}
09803 S g
3 modulos
’ - | l
a 09912.01 09912.04 09912..
con tornillos, para cajas con con tornillos, para cajas con
distancia entre ejes 60 mm, entre eje 60 mm,
blanco negro
- 2 mbdulos - 2 mbdulos
3 - 122.2 N o
A ™
09804 } —
4 médulos ya o
|
J ya B
Cajas IP55 l I T
) N 3 09913..
09913.01 09913.04
_.."- con tornillos, para cajas con tornillos, para cajas
’ 3 modulos, 3 modulos,
blanco negro
- 3 médulos - 3 modulos
156.2 <0 o
] I
i — s —
09902
2 modulos // // 3
/ ?
. ———
_‘!_I 1 ! | H H
; 09914.01 09914.04 09914..
| con tornillos, para cajas con tornillos, para cajas
4 modulos, 4 modulos,
blanco negro
- 4 médulos - 4 modulos
09903
3 mddulos
o —
09904
4 modulos
62 *No utilizable en paises europeos A Nuevo articulo A Disponible hasta agotar existencias 63
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Placas

Glossy

(Tecnopolimero)

01 Blanco (Total Look)

Matt

(Tecnopolimero pintado mate)

11 Blanco mate

Metal

(Tecnopolimero pintado metalico)

21 Plata mate

64

w4 VIMAR

02 Marfil

L

12 Tortora mate

22 Niquel mate

NEVEUP

04 Negro

03 Pizarra

13 Arcilla mate

23 Titanio mate

14 Carbon matt (Total Look)

24 Cobre mate

14 VIMAR
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Placas: codigos de colores Placas: codigos de colores
, , . 2 médulos 2 médulos . . . 2+2 modulos 2+2+2 médulos 2+2+2+2 moédulos
1 mddulo central 2 moédulos 1 moédulo central laterales centrales 3 médulos Placa de cobertura 4 médulos 7 médulos (entre gje 71 mm) (entre eje 71 mm) (entre sje 71 mm)
— . I
] [] ] 0.0 [] (] ] [ ] 1 N OO0 HiE N

Glossy
(Tecnopolimero)

Blanco (Total Look) 09661.01 09662.01 09671.01 09679.01 09672.01 09673.01 09670.01 09674.01 09677.01 09664.01 09666.01 09668.01

Marfil 09661.02 09662.02 09671.02 09679.02 09672.02 09673.02 09670.02 09674.02 09677.02 09664.02 09666.02 09668.02
- Pizarra 09661.03 09662.03 09671.03 09679.03 09672.03 09673.03 09670.03 09674.03 09677.03 09664.03 09666.03 09668.03
- Negro 09661.04 09662.04 09671.04 09679.04 09672.04 09673.04 09670.04 09674.04 09677.04 09664.04 09666.04 09668.04
Matt
(Tecnopolimero pintado mate)

Blanco mate 09661.11 09662.11 09671.11 09679.11 09672.11 09673.11 09670.11 09674.11 09677.11 09664.11 09666.11 09668.11
- Tortora mate 09661.12 09662.12 09671.12 09679.12 09672.12 09673.12 09670.12 09674.12 09677.12 09664.12 09666.12 09668.12
- Arcila mate 09661.13 09662.13 09671.13 09679.13 09672.13 09673.13 09670.13 09674.13 09677.13 09664.13 09666.13 09668.13
- Carbon matt (Total Look) 09661.14 09662.14 09671.14 09679.14 09672.14 09673.14 09670.14 09674.14 09677.14 09664.14 09666.14 09668.14
Metal
(Tecnopolimero pintado metalico)

Plata mate 09661.21 09662.21 09671.21 09679.21 09672.21 09673.21 09670.21 09674.21 09677.21 09664.21 09666.21 09668.21

Niquel mate 09661.22 09662.22 09671.22 09679.22 09672.22 09673.22 09670.22 09674.22 09677.22 09664.22 09666.22 09668.22
r-' A Titanio mate 09661.23 09662.23 09671.23 09679.23 09672.23 09673.23 09670.23 09674.23 09677.23 09664.23 09666.23 09668.23
- Cobre mate 09661.24 09662.24 09671.24 09679.24 09672.24 09673.24 09670.24 09674.24 09677.24 09664.24 09666.24 09668.24

66 *No utilizable en paises europeos A Nuevo articulo A Disponible hasta agotar existencias
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Modulo | Cajas Soportes Placas*
V71001 V71701
Para mamposteria Para paredes huecas,
GW 650 °C, azul con tornillos,
V71001.AU GW 850 °C, azul
GW 960 °C, negro (2)9%2]" l
modulos centrales,
A 09606 para instalacion
2 modulos ceptrales, horizontal y vertical.
para instalacion Dimensiones:
5 horizontal 120x86x8,5 mm
centrales
para
caja
o 60 mm
y3 V71303 V71703
modulos Para mamposteria Para paredes huecas
GW 650 °C, azul GW 850 °C, azul
V71303.AU
GW 960 °C, negro
09607 09672...
2 modulos centrales, 2 modulos centrales,
para instalacion para instalacion
vertical horizontal y vertical.
Dimensiones:
120x86x8,5 mm
Caja 4x2”
|
3 V71303 V71703 09613 09672...
Para mamposteria Para paredes huecas 3 médulos 2 modulos centrales,
GW 650 °C, azul GW 850 °C, azul ﬁg@(‘)‘:}jﬁ";‘cv'gﬂical
V71303.AU Dimensiones: '
GW 960 °C, negro 120x86x8,5 mm
09671...
1 mddulo central.
Dimensiones:
120x86x8,9 mm
V71303 V71703 e
Para mamposteria Para paredes huecas
GW 650 °C, azul GW 850 °C, azul
V71303.AU
3 GW 960 °C, negro
09623
3 mddulos, para
Caja 4x2" aparatos Plana 09679...
2 modulos laterales.
Dimensiones:
120x86x9 mm
68 *No utilizable en paises europeos A Nuevo articulo A Disponible hasta agotar existencias
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Médulo | Cajas Soportes Placas*
09673...
3 modulos.
Dimensiones:
120x86x8,5 mm
09613
3 modulos
3
V71303 V71703
Para mamposteria Para paredes huecas
GW 650 °C, azul GW 850 °C, azul
V71303.AU
GW 960 °C, negro
09623
3 mddulos, para
aparatos Plana
09670...
Placa de cobertura.
Dimensiones:
120x86x9,8 mm
Caja 4x2”
4
V71304 V71704 09614 09674...
Para mamposteria Para paredes huecas 4 mddulos 4 modulos.
GW 650 °C, azul GW 850 °C, azul Dimensiones:
V71304.AU 142,4x86x8,4 mm
GW 960 °C, negro
7
V71306 V71706 09617 09677...
Para mamposteria Para paredes huecas 7 moédulos 7 mbdulos.
GW 650 °C, azul GW 850 °C, azul gmensmes:
V71306.AU 10x86x8,4 mm
GW 960 °C, negro

* Gama placas, pag. 64
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Instalacion con distancia entre ejes de 71 mm

NEVEUP
Instalacion con distancia entre ejes de 71 mm

14 VIMAR

2 x 09603.1

2 mddulos, sin tornillos

2 x 09602.1
2 maédulos,
con garras

2 x 09603.1
2 maédulos,
sin tornillos

Médulo | Cajas Soportes Placas*
V71001
1 para Para mamposteria
caja GW 650 °C, azul
V71001.AU
© 60 mm GW 960 °C, negro 09602.1
’ e 09661... 09662...
2 modulos, 1 mddulo central. 2 médulos.
con garras Dimensiones: 86x86x8,8 mm Dimensiones: 86x86x8,5 mm
V71701
2 para Para paredes huecas,
caja con tornillos,
@ 60 mm GW 850 °C, azul
09603.1 09661... 09662...
2 médulos, 1 médulo central. 2 modulos.
sin tornillos Dimensiones: 86x86x8,8 mm Dimensiones: 86x86x8,5 mm
_n
% 2 x 09602.1
2492 1 y 2 médulos, con garras
entre eje o S i S
71 mm Y Y 09664...

4 maédulos (2+2),

para instalacion

horizontal y vertical.
Dimensiones: 157x86x8,5 mm

4 x 09603.1
2 mddulos, sin tornillos

71

4 x 09602.1
2 mddulos,
con garras

T

4 x 09603.1
2 mddulos,
sin tornillos

<L> <L>
71 71
1 [} g 8 S B
ha b 3 x 09602.1
24242 ' Y 2 modulos, con garras
entre eje A A - o 09666... ( )
— — < > < > 6 mddulos (2+2+2),
71 mm ~ ™~ ‘ ‘ ‘ para instalacion horizontal y vertical.
Y L — k. Yy Dimensiones: 228x86x8,5 mm
3 x 09602.1 3 x 09603.1
2 maédulos, 2 maédulos,
3 x 09603.1 con garras sin tornillos
2 modulos, sin tornillos
71
4 x 09602.1 09668...
2+4+2+2+2 2 médulos, con garras 71 8 médulos (2+2+2+2),
entre eje para instalacion horizontal y vertical.
71 mm Dimensiones: 299x86x8,5 mm

*No utilizable en paises europeos A Nuevo articulo A Disponible hasta agotar existencias
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Personalizacion
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Personalizacion de placas y mandos

Placas: posiciones de la personalizaciéon
(véase el area gris)

o T o T
- -
s T

Mandos y teclas: posicion y caracteristicas

Ejemplo de placa personalizada

Posicion de

Tipo o
p la personalizaciéon*

Personalizacion
retroiluminada

Ejemplo de mandos y teclas
con personalizacion

Personalizacion
no retroiluminada

Mandos y teclas
intercambiables 1 médulo

Se puede personalizar toda
el area de la tecla

>

Mandos y teclas intercambiables
1 médulo, iluminables, 09021.N y
09021.N.CM

posicion 1y 2
Neve Up - Blanco: mandos y teclas inter-
cambiables con retroiluminacion

Mandos y teclas intercambiables
1 médulo, iluminables, 09021.G y
09021.G.CM

posicion 3

posicion 1y 2

Mandos y teclas
intercambiables 2 médulos

Se puede personalizar toda
el area de la tecla

Neve Up - Carbon matt: mandos y teclas
intercambiables con retroiluminacion

Mandos y teclas intercambiables
2 médulos, iluminables, 09022.N
y 09022.N.CM

posicion 1,2y 3

* donde no se indique, la personalizacion se considera posible en toda el area de tecla / mando

Indicaciones para la personalizacién

e todos los mandos, las teclas y las placas son personalizables segun los modos
y posiciones que aqui se describen;

e si la personalizacion solicitada esté incluida en la tabla “Libreria de simbolos
y textos estandar”, indique el codigo del articulo + codigo simbolo/texto; si la
personalizacién no estuviera incluida en la tabla, consulte la red comercial
para saber si es viable.

 la personalizacion visibile en la oscuridad es posible sélo en teclas con los
simbolos ya previstos o teclas con difusor (ex. 09021.G y 09021.G.CM).

Limitaciones de reproduccion

® no es posible reproducir temas en color.

Qué hay que proporcionar

* una imagen digital en formato EPS o DXF del tema a reproducir, con espesor
minimo de linea y espacio entre las lineas igual a 0,5 mm.

Qué hay que hacer

¢ entregarlo todo al mayorista distribuidor de zona, que se encargara de enviarlo a
VIMAR.
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Libreria de simbolos y textos estandar (# simbolos ya previstos en las teclas del catalogo)

ACESSOS Q > @ CC@ ; @ @]]]] o7
A S = PO P D= Oil
+514.001  S14.002  S14.008  #S14117  S14.094 14095 1409 $14.097 14.008 $14.099 §14.100
= )- Az Az ’ N NP2 a2z . .
LUCES 9‘_,— ™ o :)\- -,q E N J/«_D\ N Y b“_rk 'S
—_
$14.004 $14.005 $14.006 $14.007 $14.008 $14.009 $14.010 $14.011 $14.012 $14.013 $14.014 $14015  S14016  $14.017
Dy EON £ 5 r r W W W G G G
= Y am T RL2 L3 L L1 L2 L3 00 01 02
$14018  $14.019 $14.020 $14.021 §14.022 $14.023 $14.024 §14.025 §14.026 $14.027 $14.028  514.029 14,030 $14.081
=Y a 7 7 I
-6 -7 -O-8 -O- ot & A &
- )- - )- - )- o so? E y p Start
O3 04 05 L6 Q7 08 Q9 3% - % %A wfm ofn %S
$14.032  S14033  $14.034 $14035  $14.036 14,087 14038 14039 §14.040 14,041 $14.042 $14.043 $14.044 $14.045
R |
& O @ O O1 02 O3 O
P = T W2 3 | ON OFF
14,046 $14.047 514,048 $14.049  S14050  S14.051 $14.052  #514053 514,054 14055 $14.056
PERSIANAS A NN N AT A2 X2 A3 V3 A AT VI
$14.057 $14.058  #S14.059  #S514.060 $14.061 $14.062 $14.063 14064 $14.065 S14.066  S14.067  $14.068 $14.069  $14.070
a
A2 2 AV ATVIA2V2 RN B T B B
$14.071 $14.072 $14.073 $14.074 $14.075 $14.076 $14.077 $14.078 $14.079 $14.080 §14.081 §14.082 $14.083  S14.084
— — — — A A AN ~ r\ ~ ~
=] = <] -'M‘ 1 -3.4-2 -'».4'3 < 1 &2 PN @\'I f@\z F¢\3
$14.085 $14.086  $14.087 14088 14089 $14.090 $14.001 $14.092  $14.093 $14.101 §14.102 S14103  S14.104
\ \ | \
A AT A2 A3 = =1 =2 =3
§14.105 $14.106 $14.107 $14.108 $14.109 s14110  S14111 s14.112
. ) n )
cumatzacion Gy A sk T} IRRIGACION b &1 b2 B3 k¢ &
+514.125 $14.126  #S14126B  S14127  S14.162 $14119  §14120  S14.121 §14.122 $14.123 s14.124
- - -
e x> x 0% 05, 0% C C C C
SCENARIOS A TR M TR TR T TR TR T R B M @
§14.128 $14.129 $14.130 $14.131 $14.182 14133 $14134  $14135  S1413  S14137 14138 14139 14140
V) V) ) V) X (1]
R ® T B’ e n e
s14.141 s14.142 $14.143 s14.144 $14.145 $14.146 s14.147 14148
¥ i)
mosica WP ) D) )9 1) O M D o) () o2
$14.149 $14.150 $14.151 s14152  S14153 S14.154 14155 $14.156 $14.157 $14.158 $14.159 14,160 $14.161
NUMEROS make up  do not
Y TEXTOS O 1 2 3 4 5 6 7 8 9 room disturb luz
$14.176 $14.177 $14.178 $14.179 $14.180 14181 $14.182 $14.183 s14.184 $14.185  S14.186 14,187 S$14.188.ES
abre cierra alarm  adelante  atrds  escalera  bafo sotano despensa desvan terraza  exterior jardin
S14.189.ES  S14190ES S14191ES S14192ES  S14193ES S14194ES S14195ES S14196ES S14197.ES S14198ES SI4199.ES S14.200ES  S14.201.ES
garaje general
S14.202ES  $14.203
HOTEL @] S| = ch QO 8 D ©O @)
— %% . =2 < (=) o o
$14.163 S14.164 14,165 $14.166 S14.167 S1a168  S14169  S14.170 s14.171 s14.172 §14.173 s14.174 14475
' e '
Pt Tl o A sia e
Personalizacion de tarjetas smart Hotel Europa g

Bajo pedido, la tarjeta se puede personalizar en el lado posterior, suministrando una imagen
digital en formato eps, tiff 0 jpg del tema que se desea reproducir.
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Belleza. Energia. Vida

Desde 1945 nuestra energia es impulsada por la pasion y el compromiso para favorecer la evolucion de los estilos de
vida. El corazén de nuestra empresa, donde creamos, disenamos, fabricamos y ensayamos todos nuestros productos,
esta en el noreste de ltalia.

Seguimos fabricando en Marostica: de los materiales a las formas, de las combinaciones de colores a los sistemas
electronicos, nos distinguimos por calidad, estilo y tecnologia que hablan nuestro idioma en todo el mundo. Una larga
tradicion e historia de éxito, una cultura basada en valores sdlidos y auténticos.

Investigacion. Tecnologia. Sencillez

Para garantizar lo mejor de la tecnologia y del diseno, el 6% de nuestra facturacion anual se invierte en investigacion y
desarrollo. Esto nos ha permitido depositar mas que 180 patentes en todo el mundo, que demuestran la atencion por
la gran innovacion asi como los pequefos detalles que vuelven la vida de cada dia mas sencilla y confortable. Estamos
convencidos de que las nuevas ideas se crean para ser compartidas.

Cuidado del proceso

Nuestro ciclo productivo se caracteriza por un bajo impacto ambiental. Reciclamos el 60% de los residuos de plastico y
la mayoria del metal. Utilizamos solo pinturas a base de agua o polimerizacion UV. Sustituimos el bano galvanico por el
proceso MSD, innovador y mas respetuoso con el medio ambiente eliminando todo tipo de emisiones nocivas

Patente SICURY

El 15 de marzo de 1968 depositamos la patente del
obturador Sicury, un dispositivo fundamental para la
seguridad de la instalacion eléctrica y la proteccion de

las tomas de corriente al impedir contactos accidentales
con las partes en tension. Al estar convencidos de que
las innovaciones deben compartirse, decidimos ceder su
uso gratuito a todos los profesionales para que Sicury se
convirtiera en un estandar de mercado que en los Ultimos
50 anos ha contribuido a aumentar la seguridad de la vida
de padres y nifos.
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Viale Vicenza, 14 36063 Marostica VI - Italy Tel. +39 0424 488 600 Fax +39 0424 488 709 www.vimar.com
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